Roénik 2012

SBIRKA ZAKONU

CESKA REPUBLIKA

Castka 152 Rozeslana dne 30. listopadu 2012 Cena K¢ 53,-

OBSAH:

416. Vyhliska, kterou se méni vyhldska ¢. 382/2003 Sb., o veterindrnich poZzadavcich na obchodovani se zvifaty a o veterindrnich
podminkich jejich dovozu ze tietich zemi, ve znéni pozdéjsich predpist

417. Sdéleni Energetického regulaéniho tfadu o vydéni cenového rozhodnuti




Strana 5338

Sbirka zikont ¢ 416 / 2012

Castka 152

416

VYHLASKA
ze dne 22. listopadu 2012,

kterou se méni vyhldska ¢. 382/2003 Sb., o veterindrnich poZadavcich na obchodovani se zvifaty

a o veterindrnich podminkach jejich dovozu ze tfetich zemi, ve znéni pozdéjsich predpist

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 78 zi-
kona &. 166/1999 Sb., o veterinirni pééi a o zméné né-
kterych souvisejicich zdkont (veterindrni zikon), ve
znéni zidkona &. 131/2003 Sb., zdkona ¢&. 316/2004 Sb.,
zakona ¢&. 48/2006 Sb., zikona ¢&. 182/2008 Sb., zikona
&. 227/2009 Sb. a zékona ¢&. 308/2011 Sb., k provedeni
§ 8 odst. 5, § 10 odst. 3 pism. e), § 28 odst. 5, § 31
odst. 3 pism. a) a § 34 odst. 5:

ClL1

Vyhlaska ¢ 382/2003 Sb., o veterindrnich poza-
davcich na obchodovini se zvifaty a o veterindrnich
podminkdch jejich dovozu ze tfetich zemi, ve znéni
vyhlasky & 260/2005 Sb. a vyhlasky ¢ 156/2006 Sb.,
se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 tvodni &4sti ustanoveni, § 10
odst. 1 dvodni é&isti ustanoveni, § 53, § 56 pism. c)
af), §79 a§ 80 se slova ,Evropskych spolecenstvi®
nahrazuji slovy , Evropské unie®.

2. V § 3 se véta druhd zrusuje.

3. V § 11 se slova ,,Evropského spolecenstvi“ na-
hrazuji slovy ,Evropské unie“ a slova ,budou stano-
vena rozhodnutim orgint Evropské unie“ se nahrazuji
slovy ,sdéluje Komise®.

4. § 12 véetné pozndmky pod &arou &. 17 znf:

”§ 12

Odesilani prasat uréenych pro ¢lenské stity nebo
jejich oblasti prosté Aujeszkyho choroby, které jsou
uvedeny v pfiloze I rozhodnutd Komise o stanoveni
dalsich zdruk tykajicich se Aujeszkyho choroby pfi
obchodu s prasaty uvnitf Spoledenstvi a o stanoveni
kritérii pro poskytovani informaci o této nikaze'’),
a pochdzejicich z jinych ¢lenskych stith nebo oblasti,
které nejsou v priloze tohoto rozhodnuti uvedeny, je
povoleno pouze za podminek uvedenych v pfiloze &. 3
k této vyhlasce.

17y Rozhodnuti Komise 2008/185/ES ze dne 21. Gnora 2008

o stanoveni dal§ich zdruk tykajicich se Aujeszkyho choroby

pti obchodu s prasaty uvniti Spoleenstvi a o stanoveni kri-

térii pro poskytovani informaci o této nakaze, v platném

znéni.“.

5. § 14 vCetné nadpisu a poznidmky pod ¢&arou
¢. 18 znf:

»S 14

Zvlastni veterinarni zaruky obchodovani se skotem
tykajici se infekéni rinotracheitidy skotu

Skot, ktery pochdzi z jinych ¢lenskych stitt nebo
oblasti nez z téch, které jsou uvedeny v piiloze II roz-
hodnuti Komise o realizaci smérnice Rady 64/432/EHS
ohledné dalsich zéruk pro obchod s hovézim dobytkem
v rémci SpoleCenstvi v souvislosti s infekéni rinotra-
cheitidou hovéziho dobytka a schvilenim vymycova-
cich programt navrhovanych nékterymi ¢lenskymi
staty'®), a ktery je uréen pro ¢lenské stity nebo oblasti
uvedené v priloze II tohoto rozhodnuti, musi spliovat
podminky uvedené v pfiloze &. 6 k této vyhldsce.

18) Rozhodnuti Komise 2004/558/ES ze dne 15. &ervence 2004
o realizaci smérnice Rady 64/432/EHS ohledné dalsich za-
ruk pro obchod s hovézim dobytkem v rimci Spolecenstvi
v souvislosti s infekéni rinotracheitidou hovéziho dobytka
a schvalenim vymycovacich program® navrhovanych nékte-
rymi &lenskymi stity, v platném znéni.“.

6. V § 15b odst. 1 pism. b) se slova ,,svodem nebo

., v 13a\« (93 v 1
stanici odpoc¢inku **)“ nahrazuji slovy ,,shromazdova-
cim stfediskem nebo kontrolnim stanovistém®.

Poznimka pod &arou &. 13a se zrusuje.

7. V § 15d tivodni &asti ustanoventi se slova ,, , jiné
prostory a zafizeni“ nahrazuji slovy ,a jiné prostory“.

8. V § 15d pism. c) bod 2 zni:

»2. vhodné prostory pro naklidini a vyklidani
zvifat, a je-li to tfeba, pro ustijeni, napdjeni,
krmeni a nezbytné oSetfeni zvifat; tyto pro-
story musi byt dobfe &istitelné a dezinfikova-
telné,“.
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9. V § 16 pism. b) bodé 3 se slova ,v souladu
s metodickym ndvodem Stdtni veterindrni spravy® zru-
Suji.

10. V § 20 se na konei textu odstavee 1 dopliuji
slova ,a uréeni®.

11. V § 27 odst. 1 pism. a) bod 3 znf:

»3. v prubéhu 72 hodin predchizejicich odesldni
bylo podrobeno veterinirnimu vysetfeni pro-
vedenému osetifujicim veterindrnim lékafem,
pfi némz nebyl zjistén Zddny klinicky ptiznak
nakazy, ani jakékoli podezieni z nikazy, na
kterou je dribez vnimavd, anebo bylo podro-
bovédno veterindrnimu vySetfeni provedenému
oSetfujicim veterinirnim lékarem kazdy mésic,
naposledy nejvySe 31 dnl pfed odeslinim.
V tomto ptipadé musi byt v pribéhu 72 ho-
din pfedchizejicich odeslini zkontroloviny
zéznamy o zdravotnim stavu driibeZe a posou-
zen jeji soufasny zdravotni stav na zdkladé
aktudlnich informaci, poskytnutych chovate-
lem. Nasvéd¢uji-li zdznamy nebo poskytnuté
informace podezfeni z ndkazy, na kterou je
drubez vnimavd, musi byt tfednim veterinir-
nim lékafem provedena dalsi veterindrni kon-
trola, kterd vylou¢i moznou pfitomnost ni-

kazy,“.

12. V § 29 pism. b) se slova ,ufednim veterinir-
nim lékafem® nahrazuji slovy ,oSetfujicim veterinir-
nim lékafem®.

13. § 30 az 33 se zrusuji.

14. V § 34 se odstavce 2 a 3 zruSuji a zdroveri se
zruSuje oznaleni odstavee 1.

15. V § 35 odstavec 2 znf:

»(2) Ustanoveni § 26 se na drtibeZ uvedenou v od-
stavci 1 nevztahuje.”.

16. V § 36 odst. 1 tivodni &3sti ustanoventi se slova
»§ 26 az 34“ nahrazuji slovy ,.§ 26 az 29, § 34“.

17. V § 36 odst. 1 pism. a) bodé 3 se &islo ,,9¢
nahrazuje &islem ,,8“.

18. V § 36 odst. 1 pismeno b) zni:
”b)

veSkerd dribeZ jedné zisilky mit v mésici pred-
chidzejicim odeslani negativni vysledek bakteriolo-
gického nebo sérologického vySetfeni na Salmo-
nellu pullorum a Salmonellu gallinarum v souladu

s prilohou ¢&. 7 této vyhlasky,”.

19. V § 41 odst. 3 se za slovo ,,Drabez“ vkladaji
slova ,,urend k repopulaci®.

20. V § 45 odst. 1 pism. b) a ¢) av § 51 odst. 1
uvodni &asti ustanoveni se slova ,,ze zafizeni“ nahrazuji
slovy ,z podniku®.

21. V § 45 odstavec 2 znfi:

»(2) Nejsou-li zvifata uvedend v odstavei 1 prova-
zena veterindrnim osvéd¢enim nebo obchodnim dokla-
dem, musi byt provizena pisemnym prohld$enim, jimZ
provozovatel podniku potvrzuje, Ze odesiland zvifata
nejevila v dobé odesilini Zzidny zjevny pfiznak one-
mocnéni a ze podnik nepodléhd mimofddnym veteri-
ndrnim opatfenim.“.

22. V § 46 odst. 2 se slova ,o0d chovatele, ktery ji
mé v zdjmovém chovu“ nahrazuji slovy ,od jiného
chovatele®.

23. V § 47 pism. a) a v § 49 odst. 2 pism. b) se
slovo ,zafizeni“ nahrazuje slovem ,podnik®.

24. V § 47 pism. d) se slova ,ze zafizeni, které”
nahrazuji slovy ,z podniku, ktery*“.

25. V § 47 pism. e), § 49 odst. 1 pism. b) a odst. 2
pism. ¢), § 51 odst. 1 pism. a) a v § 51 odst. 2 se slovo
»zafizeni“ nahrazuje slovem ,podniku®.

26. V § 49 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) pochdzeji z podniku, ve kterém v pribéhu 30 dnti
prfed odeslinim nebyla diagnostikovdna avidrni in-
fluenza ptékd a z podniku nebo oblasti, které ne-
podléhaji mimofidnym veterinirnim opatfenim,
pfijatym vzhledem k vyskytu nebo nebezpedi §i-
feni newcastleské choroby,*.

27. V § 49 odst. 2 pismeno a) zni:

»a) nesmi pochdzet z podniku nebo pfijit do styku se
zvifaty z podniku, ve kterém byla diagnostikovana
psitakéza (Chlamydia psittaci), pokud jesté neu-
plynula doba nejméné dvou mésict od posledntho
zjisténého pripadu a doba léCeni, provedeného pod
veterindrnim dozorem, trvala nejméné 2 mésice,“.

28. § 52 vCetné nadpisu znf:

»$ 52
Lisky a norci
Lisky a norci nesmi byt pfedmétem obchodovani,
jestlize pochizeji z podniku nebo byli ve styku se zvi-

faty z podniku, ve kterém se vyskytuje vzteklina ne-
bo existuje podezfeni, Ze se v ném vyskytla v prubéhu
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6 mésict pred odeslinim, a ve kterém neni uskuteéio-
van program systematického oc¢kovéni.“.

29. § 54 se véetné poznimky pod Carou & 14b
zrusuje.

30. V §56 pism. d), ) a g) se slovo ,,SpoleCenstvi®
nahrazuje slovy ,Evropské unie®.

31. § 63 v¢etné nadpisu zni:

Konoviti
§ 63

Neni-li stanoveno jinak, mohou byt zvitata pred-
métem dovozu z tfeti zemé jen za predpokladu, Ze

a) pochazeji z tfeti zemé, poptipadé jeji &isti, kterd je
uvedena na seznamu tfetich zemi a jejich &asti,
z nichZ je mozno dovézet zvifata do Evropské
unie, sestaveném a zvefejnéném organy Evropské
unie,

b) byla béhem tff mésicti pred odesilinim chovina
v odesilajici zemi v podniku s veterinirnim dozo-
rem,

,Ebola

Nestovice opic

Maly udlovy brouk (Aethina tumida)
Rozto¢ Tropilaelaps (Tropilaelaps spp.)

37. Pfiloha &. 2 se zruduje.

Primat

Rodentia a primiu

Véela a émeldk (Apis a Bombus)
Véela (Apis)“.

c) byla po dobu 30 dnu pfed odeslinim izolovéna od
zvitat odlisného nikazového statusu.”.

32. V§73 odst. 1 pism. d) se za slovo ,karanténé“
vkladaji slova ,,nebo izolaci®.

33. V § 73 odstavec 3 zni:

»(3) Jde-li o psy, kocky a fretky, musi byt veteri-
narni podminky jejich dovozu rovnocenné podminkdm
stanovenym pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie'®). Tato zvifata musi byt doprovizena veteri-
narnim osvédéenim, obsahujicim rovnéz potvrzeni, ze
24 hodin pted odeslinim zvitat provedl schvileny ve-
terindrni 1ékat klinické vySetfeni, pfi némz se ukazalo,
Ze jsou zvifata v dobrém zdravotnim stavu a Ze jsou
schopna snést pfepravu do mista uréeni.”.

34. § 76 se zrusuje.

35. V priloze & 1 pism. f) se slovo ,chobotnatci®
nahrazuje slovy ,asijsti sloni®.

36. V priloze ¢ 1 se na konci textu pismene f)
dopliiyji slova:
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38. Priloha &. 3 znf:

,Priloha ¢&. 3 k vyhlasce & 382/2003 Sb.

ZVLASTNI VETERINARNI ZARUKY PRI OBCHODOVANI
S PRASATY TYKAJICI SE AUJESZKYHO CHOROBY

L

(1) Odesilani plemennych a uZitkovych prasat ur€enych pro ¢lenské staty nebo jejich oblasti
prosté Aujeszkyho choroby, které jsou uvedeny v casti II1. této ptilohy, a pochazejicich z jinych
Clenskych statti nebo oblasti, které nejsou ve zminéné pfiloze uvedeny, je povoleno pouze za
nasledujicich podminek:

a) Aujeszkyho choroba musi v ¢lenském staté pivodu pattit mezi nakazy povinné hlasené,

b) v Clenském stat€ nebo oblastech pivodu musi byt pod dozorem prislusného uradu pouZivan
program ozdravovani pro Aujeszkyho chorobu, splitujici pozadavky ustanoveni § 77 této
vyhlaSky. Podle tohoto planu musi byt pouzivana vhodna opatieni pro piepravu a
premistovani prasat, zabratiujici Sifeni nakazy mezi hospodarstvimi s rozdilnym nakazovym
statusem,

¢) pokud jde o hospodaistvi pivodu prasat:

1. v doty¢ném hospodaistvi nebyly v predchozich 12 mésicich zaznamenany Zadné

klinické, patologické nebo sérologicke dikazy Aujeszkyho choroby,

2. v hospodaistvich nachazejicich se v okruhu 5 km kolem hospodéistvi plivodu prasat
nebyly v piedchozich 12 mésicich zaznamenany Zadné klinické, patologické nebo
sérologické dlikazy Aujeszkyho choroby; toto ustanoveni se vSak neuplatituje, pokud
jsou v hospodarstvich nachazejicich se v okruhu 5 km kolem hospodatstvi piivodu pod
dozorem prislusného uradu a v souladu s programem ozdravovani uvedenym v pism. b)
pravidelné uplatiiovana opatfeni pro monitoring a eradikaci této nakazy a pokud tato
opatfeni ucinn¢ zabraiuji jakémukoli Sifeni nakazy do doty¢nych hospodarstvi,
nejméné 12 mésicli nebylo provadéno ockovani proti Aujeszkyho chorobg;

4. prasata byla podrobena alespoii dvakrat v intervalu alespoii dvou mésici sérologickému
vySetfeni na pfitomnost protilatek proti glykoproteinlim viru Aujeszkyho choroby
(ADV-gE nebo ADV-gB nebo ADV-gD) nebo protilatek proti celému viru Aujeszkyho
choroby. Toto vySetieni musi prokazat nepiitomnost Aujeszkyho choroby a
u o¢kovanych prasat nepiitomnost protilatek proti ADV- gE,

5. v ptedchozich 12 mésicich nebyla do stada zatazena Zadna prasata ze stad s nizSim
ndkazovym statusem Aujeszkyho choroby, pokud nebyla na Aujeszkyho chorobu
testovana s negativnimi vysledky,

d) prasata, ktera maji byt pfemisténa:

1. nebyla ockovéana,

2. byla po dobu 30 dni pfed pfemisténim drZena v izolaci ve stdji, aby se zabranilo
nebezpeci Sifeni Aujeszkyho choroby na tato prasata,

3. musela Zit v hospodatstvi pivodu nebo v hospodatstvi s rovnocennym ndkazovym
statusem od narozeni a pobyvat v hospodatstvi plivodu nejméne¢:

3.1. 30 dni v piipad€ prasat uzitkovych,
3.2. 90 dni v ptipad¢€ prasat plemennych,

4. byla s negativnim vysledkem podrobena nejméné dvéma sérologickym testim
vrozmezi nejméné 30 dni na protilatky proti ADV-gB nebo ADV-gD nebo na
protilatky proti celému viru Aujeszkyho choroby. V piipadé prasat mladSich nez 4
meésice vSak mize byt rovnéz pouzit sérologicky test na protilatky proti ADV- gE.
Odbér vzorki pro posledni test musi byt proveden béhem 15 dni pied odeslanim. Pocet
prasat testovanych v izolaci musi byt dostate¢né vysoky ke zjisténi:

(98]
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4.1. 2% séroprevalence s 95% spolehlivosti u uzitkovych prasat v izolaci,
4.2. 0,1% séroprevalence s 95% spolehlivosti u plemennych prasat v izolaci,
5. prvni test v§ak neni nezbytny pokud:

5.1. v ramci planu uvedeného v pism. b) bylo v hospodaistvi piivodu provedeno mezi
45. a 170. dnem pred odeslanim sérologické vySetfeni prokazujici neptitomnost
protilatek proti celému viru Aujeszkyho choroby a nepfitomnost protilatek proti
ADV-gE u oCkovanych prasat,

5.2. prasata, ktera maji byt pfemisténa, Zila v hospodatstvi ptivodu od narozeni,

5.3. do hospodatstvi plivodu nebyla ptemisténa Zadna prasata v dob€, kdy prasata,
ktera maji byt ptemisténa, pobyvala v izolaci.

(2) Odesilani jatecnych prasat urcenych pro Clenské staty nebo oblasti prosté Aujeszkyho
choroby, které jsou uvedeny v €asti III. této piilohy, a pochazejicich z jinych ¢lenskych stati
nebo oblasti, které nejsou ve zminéné piiloze uvedeny, je povoleno pouze za nésledujicich
podminek:

a) Aujeszkyho choroba musi v ¢lenském staté piivodu patiit mezi ndkazy povinné hlaSené,
b) v Clenském stat€ nebo oblastech pivodu musi byt pouzivan program ozdravovani pro

Aujeszkyho chorobu spliiujici pozadavky ustanoveni § 77 této vyhlasky,

c) veskera doty¢na prasata musi byt pfepravena piimo na jatka urceni a bud’:

1. pochézeji z hospodatstvi, které splituje podminky stanovené v odst. 1 pism. c), nebo

2. Dbyla ockovéana proti Aujeszkyho chorobé nejméné 15 dni pred odeslanim a pochéze;ji

z hospodatstvi piivodu, kde

2.1. byla v ramci planu uvedeného v pismenu b) pod dozorem pfislusného uiadu
v ptedchozich 12 mésicich pravidelné uplatiiovdna opatfeni pro monitoring a
eradikaci Aujeszkyho choroby,

2.2. tato prasata pobyvala nejméné¢ 30 dni pfed odeslanim a nebyly zde v dobé
vypliiovani veterinarniho osvédCeni zjiStény zadné klinické nebo patologicke
diikazy této nékazy, nebo

3. nebyla ockovana a pochézeji z hospodarstvi, kde

3.1. byla v ramci planu uvedeného v pismenu b) pod dozorem pfisluSného uradu
v predchozich 12 mésicich pravideln€ uplatiiovana opatfeni pro monitoring a
eradikaci Aujeszkyho choroby a v ptedchozich 6 mésicich zde nebyly
zaznamendny zadné klinicke, patologické nebo sérologické dikazy Aujeszkyho
choroby,

3.2. ockovani proti Aujeszkyho chorobé a uvadéni ockovanych prasat do chovu jsou
zakazéany, protoze hospodatstvi se v souladu s planem uvedenym v pismenu b)
snazi o dosazeni vys8iho nakazového statusu Aujeszkyho choroby,

3.3. tato prasata Zila negjméng 90 dni pred odeslanim.

(3) Plemenna prasata urCena pro Clenske staty nebo oblasti uvedené v ¢asti Il. této ptilohy,
ve kterych jsou pouzivany schvélené programy eradikace Aujeszkyho choroby, musi bud’
a) pochdzet z Clenskych statli nebo oblasti uvedenych v ¢asti I11. této prilohy, nebo
b) pochazet
1.z Clenskych stat nebo oblasti uvedenych v ¢asti 1. této piilohy, a
2.z hospodatstvi, které spliluje podminky stanovené v odst. 1 pism. c), nebo
¢) spliovat nasledujici podminky:
1. Aujeszkyho choroba musi v ¢lenském staté plivodu patiit mezi ndkazy povinng hlaSené,
2. v clenském stat€¢ nebo oblasti plivodu je pouzivan plan pro tlumeni a eradikaci
Aujeszkyho choroby, ktery spliiuje kritéria stanovena v § 5 vyhlasky ¢. 299/2003 Sb.,
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3. v hospodaistvi piivodu dotyCnych prasat nebyly v predchozich 12 mésicich zaznamenéany
zadné klinické, patologické nebo sérologicke dikazy Aujeszkyho choroby,

4. prasata musi byt po dobu 30 dni bezprosttedné¢ pted pfemisténim drzena v izolaci
ve stdji, aby se zabranilo nebezpedi Sifeni Aujeszkyho choroby,

5. prasata musela byt s negativnim vysledkem podrobena sérologickému testu na
ptitomnost protilatek proti ADV-gE. Odbér vzorki pro posledni test musi byt proveden
b¢hem 15 dni pred odeslanim. Pocet testovanych prasat musi byt dostaten€ vysoky ke
zjisténi 2% séroprevalence s 95% spolehlivosti u téchto prasat,

6. prasata musela zit v hospodafstvi plivodu od narozeni nebo v hospodatstvi
s rovnocennym ndkazovym statusem pobyvat nejméne 90 dni.

(4) Uzitkova prasata urcena pro Clenske staty nebo oblasti uvedené v ¢asti II. této pfilohy,
ve kterych jsou pouzivany schvalené programy eradikace Aujeszkyho choroby, musi bud’
a) pochazet z Clenskych statli nebo oblasti uvedenych v ¢asti I11. této piilohy, nebo
b) pochazetz
1. clenskych stati nebo oblasti uvedenych v ¢asti II. této piilohy,
2. hospodatstvi, které spltiuje pozadavky odst. 1 pism. ¢), nebo
¢) spliiovat nasledujici podminky:

1. Aujeszkyho choroba musi v ¢lenském staté pivodu patiit mezi nakazy povinng€ hlaSené,

2. v cClenskych statech nebo oblasti piivodu je pouzivan plan pro tlumeni a eradikaci
Aujeszkyho choroby, ktery splituje kritéria stanovena v § 5 vyhlasky ¢. 299/2003 Sb.,

3. v hospodaistvi piivodu dotycnych prasat nebyly v predchozich 12 mésicich zaznamenéany
zadné klinické, patologické nebo sérologicke dikazy Aujeszkyho choroby,

4. v hospodatstvi pivodu bylo mezi 45. a 170. dnem pied odeslanim provedeno
sérologické vySetfeni na Aujeszkyho chorobu, prokazujici neptitomnost t€to choroby a
neptitomnost protilatek proti ADV-gE u oCkovanych prasat,

5. prasata musela bud’ Zit v hospodatstvi pivodu od narozeni, nebo pobyvat v téchto
hospodatstvich nejméné 30 dni po ptichodu z hospodatstvi s rovnocennym nakazovym
statusem, ve kterém bylo provadéno sérologické vySetfeni srovnatelné s jednim ze
sérologickych vysetfeni uvedenych v bodé¢ 4.

(5) Sérologicka vysetteni, provadéna v souladu s touto vyhlaskou za ucelem monitoringu

nebo zjisténi Aujeszkyho choroby u prasat, musi vyhovovat nésledujicim pozadavkim:

a) vySetfeni uvedend v pismenech b) a ¢) se musi provadét pred schvéalenim testu a vySetienim
uvedenym v pismenu d), a poté musi byt provedena alespoii na kazdé davce,

b) citlivost testu musi byt na takove Grovni, ze nésledujici referencni séra jsou pozitivni:

referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV 1 pii ziedéni 1:8,

referencni sérum SpoleCenstvi ADV-gE A,

referencni sérum Spolecenstvi ADV-gE B,

referencni sérum SpoleCenstvi ADV-gE C,

referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV-gE D,

referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV-gE E,

referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV-gE F,

C) spemﬁcnost testu musi byt na takove urovni, Ze nasledujici referenni séra jsou negativni:

referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV-gE G,

referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV-gE H,

referencni sérum SpoleCenstvi ADV-gE J,

referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV-gE K,

referen¢ni sérum SpoleCenstvi ADV-gE L,

referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV-gE M,

I S

AN e
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referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV-gE N,

referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV-gE O,

referencni sérum Spolecenstvi ADV-gE P,

0. referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV-gEQ,

d) pro kontrolu davky musi byt referen¢ni sérum SpolecCenstvi ADV 1 pozitivni pti ziedéni 1:8
a jedno z referenCnich sér Spolecenstvi od ADV-gE G do ADV-gE Q, jak je uvedeno
v pismenu ¢), musi byt negativni,

€) pro kontrolu soubori ADV-gB a ADV-gD musi byt referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV 1
pozitivni pti zfedéni 1:2 a referencni sérum Spolecenstvi Q, jak je uvedeno v pismenu c),
musi byt negativni.

= 0o e

(6) Aniz jsou dotCena ustanoveni § 78 odst. 2, informace o vyskytu Aujeszkyho choroby,
veetné podrobnosti o programech monitoringu a eradikace pouzivanych ve Clenskych statech
uvedenych v ¢asti 1. této piilohy a v ostatnich clenskych statech nebo oblastech ve zminéné
priloze neuvedenych, ve kterych se programy monitoringu a eradikace pouZzivaji, musi byt
kazdym clenskym statem poskytovany nejméné jednou za rok v souladu s jednotnymi kritérii
stanovenymi v ptiloze €. 4 k této vyhlaSce.

(7) Aniz jsou dotCena ustanoveni stanovend v pravnich piedpisech Evropské unie
tykajicich se veterinarnich osvédceni, pfed vyplnénim Casti C veterinamiho osvédCeni pro
prasata ur¢ena pro Clenské staty nebo oblasti uvedené v ¢asti I1. nebo III. této piilohy musi tfedni
veterinarni 1€kar zjistit
a) nakazovy status hospodaistvi a Clenského statu nebo oblasti pivodu dotyCnych prasat

vzhledem k Aujeszkyho chorob¢,

b) v piipad¢ prasat, kterd nepochéazeji z Clenského statu nebo oblasti prosté této nakazy,
nakazovy status hospodarstvi a Clenského statu nebo oblasti ur€eni dotyCnych prasat
vzhledem k Aujeszkyho chorobg,

¢) zdatato prasata spliluji podminky stanovené v této ptiloze.

(8) Pii prepravé nebo tranzitu prasat urCenych pro Clenské staty nebo oblasti uvedené
v ¢asti 1. nebo III. této ptilohy nesmi dojit ke styku téchto prasat s prasaty s jinym nebo
nezndmym nakazovym statusem Aujeszkyho choroby.

I1.

CLENSKE STATY NEBO JEJICH OBLASTI, VE KTERYCH JSOU POUZIVANY
SCHVALENE PROGRAMY OZDRAVOVANI PRO AUJESZKYHO CHOROBU

Seznam ¢lenskych stati nebo jejich oblasti, ve kterych jsou pouzivany schvalené programy
ozdravovani pro Aujeszkyho chorobu je uveden v ptiloze Il rozhodnuti Komise o stanoveni
dalSich zaruk tykajicich se Aujeszkyho choroby pii obchodu s prasaty uvniti' SpoleCenstvi a
o stanoveni kritérii pro poskytovani informaci o této nakaze'”.

111

CLENSKE STATY NEBO JEJICH OBLASTI PROSTE AUJESZKYHO
CHOROBY, VE KTERYCH JE ZAKAZANO OCKOVANi

Seznam Clenskych statii nebo jejich oblasti prostych Aujeszkyho choroby, ve kterych je
zakazano o¢kovani, je uveden v ptiloze | rozhodnuti Komise o stanoveni dalSich zaruk tykajicich
se Aujeszkyho choroby pii obchodu s prasaty uvniti SpoleCenstvi a o stanoveni kritérii pro
poskytovani informaci o této nékaze'”..

39. V priloze ¢. 4 v bodé 5 se v pozndmce ¢&. (1)
slovo ,fadu“ nahrazuje slovem ,afadu”.

40. Priloha ¢. 5 se zruSuje.
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41. Ptiloha ¢&. 6 znf:

,Priloha ¢&. 6 k vyhlasce & 382/2003 Sb.

ZVLASTNI VETERINARNI ZARUKY OBCHODOVANI SE SKOTEM
TYKAJICI SE INFEKCNI RINOTRACHEITIDY SKOTU

L.

(1) Plemenny a uzitkovy skot ureny pro ¢lenské staty nebo jejich oblasti, které uskuteciui
povinny vnitrostatni program tlumeni infekéni rinotracheitidy skotu, pochézejici z Clenskych
stathh nebo oblasti danych stati, které nejsou uvedeny v &asti III. této ptilohy, musi spliiovat
alespori nasledujici dodate¢né zaruky:

a) musi pochéazet z chovu, u kterého nebyl za poslednich 12 mésicli podle ufedni informace
objeven zadny klinicky ani patologicky dikaz ptiznaki infek¢ni rinotracheitidy skotu,

b) zvifata musi byt umisténa v izolaci schvélené pfislusSnym organem po dobu 30 dni
bezprosttedné pied pievezenim a u Zadného skotu v jednom izola¢nim zatizeni se nesmély
béhem této doby projevit klinické piiznaky infekéni rinotracheitidy skotu,

c) vsechen skot v jednom izolacnim zafizeni musi mit negativni vysledky zkousek séroreakce
provedenych na krevnich vzorcich, pficemZ tyto zkousky nesmi byt provedeny diive nez
21 dni po jeho ptivezeni do izolacniho zafizeni a musi zjiStovat nasledujici protilatky:

1. v pripad€ oCkovancého skotu jsou to protilatky proti gE-glykoproteinu BHV 1, nebo

2. uneocCkovaného skotu jsou to protilatky proti celému BHV1.

(2) Piislusny organ miZe povolit odeslani skotu do chovii nachazejicich se v oblastech,
které uskuteciiuji povinny vnitrostatni program tlumeni infek¢ni rinotracheitidy skotu, pokud
spliiuje alespoii jednu z nasledujicich podminek:

a) zvitata pochézeji z Clenskych statl, které uskuteciiuji povinny vnitrostatni program tlumeni
infek¢ni rinotracheitidy skotu a pochazeji z chovl, kde byl BHV1 vymycen, a spliuji
alespoti pozadavky uvedené v ptiloze €. 9 k této vyhlasce,

b) zvifata jsou ur¢ena pro vyrobu masa a splfiuji nasledujici podminky:

1. zvifata pochézeji z chovi, kde byl BHV1 vymycen, jak je definovano v pftiloze €. 9

k této vyhlasce, nebo

2. pochazeji z ockovanych a pravidelné pifeockovavanych matek, nebo

3. byla pravideln¢ ockovana a pieockovdna podle pokynii vyrobce ,.gE-deleted

vakciny, nebo
4. byla vySetfena v Clenském state, ze kterého pochdzeji, a vysledek zkouSky séroreakce
na protilatky byl negativni, pficemZ zkouSka byla provedena tak, jak je uvedeno
v odst. 1 pism. ¢) na vzorku krve odebraném béhem 14 dnti pred expedici, a

5. jsou pievezena tak, aby nepfiSla do kontaktu se zvifaty, kterd maji niz8i ndkazovy
status, do chovu, jehoz status BHV1 neni zndm, v ¢lenském stat€¢ urceni, ktery
uskuteciiuje povinny vnitrostatni program tlumeni infek&ni rinotracheitidy skotu, kde
jsou podle schvéaleného vnitrostatniho programu eradikace vSechna zvifata vykrmovana
v budovach, z nichz mohou byt prevezena pouze na jatka,

c) zvitata pochazeji z chovi, v nichZ je vSechen skot v chovu starSi 15 mésicli ockovan a je
pravidelné preoCkovavan a vSechna zvifata v chovu star$i 9 mésici jsou v intervalech ne
delSich nez 12 mésici podrobovana zkouSce séroreakce zjiStujici protilatky proti
gE-glykoproteinu BHV 1, pii¢emz tyto zkouSky maji negativni vysledky, a jak je uvedeno
vodst. 1 pism. ¢) bodu 1), zkousky jsou provadény na vzorcich krve odebranych béhem
poslednich 14 dnt pied expedici zvifat,
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d) zvitfata pochazeji z chovi, kde se BHV1 nevyskytuje dle definice v piiloze €. 9 k této
vyhlaSce a které se nachazeji v Clenskych statech, v nichZ je povinnost infekéni hovézi
rinotracheitidu hlésit a u nichz se béhem poslednich 30 dnt v okruhu 5 km okolo daného
chovu nevyskytl zadny klinicky ani patologicky dikaz infekce BHV1 a zvifata byla
s negativnim vysledkem testovana na protilatky tak, jak je uvedeno v odst. 1 pism. ¢),
priCemz testy byly provadény na vzorcich krve odebrané b&hem poslednich 14 dnt pfed
expedici zvifete.

(3) Jatecny skot pochazejici z Clenskych statli nebo jejich oblasti, které nejsou uvedeny
v ¢asti III. této prilohy, a ktery je urcen pro Clenské staty nebo jejich oblasti, které uskuteciiuji
povinny vnitrostatni program tlumeni infek¢ni rinotracheitidy skotu, musi byt pfevezen piimo do
jatek urceni, nebo do shromazd’ovaciho stiediska, odkud bude ptevezen v souladu s § 9 pism. a)
této vyhlasky do jatek urceni, kde bude porazen.

II.

(1) Plemenny a uzitkovy skot pochazejici z jinych Clenskych zemi nebo jejich oblasti nez

z téch, které jsou uvedeny v casti 1. této piilohy, ktery je urCen pro Clenské staty nebo jejich

oblasti, v nichZ byla infek¢ni rinotracheitida skotu vymycena a které jsou uvedeny v ¢asti I11. této

ptilohy, musi spliiovat nasledujici dodate¢né zaruky:

a) musi spliiovat dodatecné zaruky uvedené v asti L. odst. 1 pism. a) a b) této ptilohy,

b) tato zvifata a vSechen dalSi skot umistény v témze izolaénim zafizeni, na které je odkaz
v Casti 1. odst. 1 pism. b) této prilohy, musela byt podrobena zkouSce séroreakce na urceni
protilatek proti celé BHV1 provedené na vzorcich krve odebrané nejdiive 21 dnt po jejich
piijezdu do izola¢niho zafizeni, pticemz vysledek testu musi byt negativni,

¢) nesméla byt diive oCkovana proti infekéni rinotracheitidé skotu.

(2) Jatecny skot pochazejici z jinych Clenskych stati nebo jejich oblasti nez z téch, které
jsou uvedeny v Casti 111. této prilohy, ktery je uren pro Clenské staty nebo jejich oblasti uvedené
v &asti II1. této prilohy, bude prevezen piimo do jatek urceni, kde bude v souladu s § 9 pism. b)
této vyhlasky porazen.

1L

CLENSKE STVATY NEBO JEJICH OBLASTI PROSTE
INFEKCNI RINOTRACHEITIDY SKOTU

Seznam ¢lenskych stati nebo jejich oblasti prostych infekéni rinotracheitidy skotu je uveden
v ptiloze Il rozhodnuti Komise o realizaci smémice Rady 64/432/EHS ohledné& dalSich zaruk pro
obchod s hovézim dobytkem v ramci Spolecenstvi v souvislosti s infekéni rinotracheitidou
hovéﬁi)ho dobytka a schvalenim vymycovacich programii navrhovanych nékterymi ¢lenskymi
staty .“.
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42. Ptiloha ¢&. 7 znf:

,Priloha & 7 k vyhlasce & 382/2003 Sb.

SCHVALENI PODNIKU

I
Vseobecné podminky pro schvaleni podniku

(1) Podnik lze schvalit pro obchodovani, jestlize
a) odpovida podminkam zatizeni a provozu tak, jak uvadi Cast II. této ptilohy a § 26 pism. a)
této vyhlasky,
b) uplatiiuje a dodrzuje program dozoru nakaz schvaleny krajskou veterinarni spravou pii
respektovani pozadavku ¢asti I11. této piilohy,
¢) umoZziuje uskutecnéni tkonl uvedenych v pismenu d),
d) podtizuje se na useku organizované veterinarni kontroly dohledu krajské veterinarni spravy;
tato veterinarni kontrola zahrnuje zejména:
1. nejméné jednu inspekci rocné, uskutecnénou krajskou veterinarni spravou a doplnénou
kontrolou uplatiovani hygienickych opatieni a kontrolou provozu podniku v souladu
s podminkami uvedenymi v Casti II. této ptilohy,
2. zaznamenavat vSechny informace nutné pro soustavnou kontrolu zdravotniho statutu
podniku krajskou veterinarni spravou,
e) chova pouze driibez, jak je definovana v § 2 pism. o) této vyhlasky.
(2) Krajska veterinarni sprava piidé€li kazdému podniku, ktery odpovida podminkam
uvedenym v odstavci 1, veterinarni schvalovaci Cislo podle zvlaStniho pravniho pfedpisu3).

IL
Zavizeni a provoz

A.  Slechtitelské, rozmnozovaci a odchovné podniky

(1) Haly

a) Poloha a uspotadani hal musi vyhovovat typu vyroby a umoZiiovat prevenci zavleceni
nakazy. V ptipad€, Ze se nakaza vyskytne, umoznit jeji tlumeni. Pokud je v hospodaistvi
chovano vice druhil dribeze, musi byt striktn€ oddéleny.

b) Haly musi zajiStovat dobré hygienické podminky a umoZznit provadéni veterindrni kontroly.

¢) Vybaveni musi odpovidat typu chovu a umoznit ¢isténi a dezinfekci zatizeni a dopravnich
prosttedki pro driibez a ndsadova vejce na nejvhodnéjSim misté.
(2) Odchov

a) Technologie odchovu musi byt zalozena v nejvyssi mozné mife na zasadach "odchovu
s uzavienym systémem" s jednorazovym vyskladnénim a naskladnénim. Cisténi, dezinfekce
a "obdobi bez zvitat" musi byt uplatnéno mezi jednotlivymi skupinami.

b) V Slechtitelskych, rozmnozovacich a odchovnych podnicich se nesmi chovat jiné driibez nez
dribeZz pochézejici
1.z podniku samotného, nebo
2.z jinych Slechtitelskych, rozmnozovacich a odchovnych podnikd v Evropské unii,

schvalenych v souladu s § 26 této vyhlasky, nebo

3.z dovozu ze tietich zemi v souladu s touto vyhlaskou.

¢) Hygienicka opatifeni musi byt stanovena vedenim podniku. Zaméstnanci musi nosit vhodny
pracovni odév a navstévnici ochranny odév.
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d) Stavby, haly pro driibez, ohrady a vybaveni musi byt udrzovany v dobrém stavu.

e) Vejce musi byt
1. sbirana v kratkych intervalech, nejméné jednou denné, a co nejdiive po snasce,
2. ocisténa a co nejdiive dezinfikovana, pokud se dezinfekce neprovadi v lihni ve stejném

Clenském staté,

3. uloZena bud’ do nového, nebo Cistého a vydezinfikovaného obalového materialu.

f) Zaznamy o chovu, kartotéka nebo pocitacové zaznamy se pro kazdé hejno musi uchovavat
minimaln€ 2 roky od likvidace hejna a musi obsahovat:

naskladnéni a vyskladnéni driibeze,

uzitkovost,

nemocnost, umrtnost a jejich pticiny,

provedena laboratorni vySetieni a jejich vysledky,

misto piivodu driibeze,
6. misto urCeni vajec.

g) V pfipad¢ vyskytu ndkazy dribeze musi byt vysledky laboratornich vySetfeni neprodlené
oznameny oSetiujicimu veterinarnimu lékari.

AP

B. Lihné

(1) Stavby

a) Liheni musi byt fyzicky i funkéné oddé€lena od odchovnych staji. Uspotadani musi zajistit
odd€leni téchto riznych funkénich celk:
1. skladovani a tfidéni vajec,

2. dezinfekei,

3. ptedlihen,

4. lihnuti,

5. expedici véetné baleni.

b) Stavby musi byt chranény proti vnikani ptakd a proti hlodavcim. Podlahy a stény musi byt
z odolného, nepropustného a omyvatelného materialu. Musi byt vybaveny piiméfenym
ptfirozenym nebo umélym osvétlenim, regulaci vétrani a teploty. Musi byt zajiSténo
hygienické odstrafiovani odpadu (skotéapek, nedolihlych vajec a kurat).

¢) Vybaveni musi mit hladké a vodotésné povrchy.

(2) Provoz
a) Provoz musi vychédzet ze zasady, aby pohyb vajec, mobilniho vybaveni a pracovnikii byl
v jednom sméru.
b) Nasadova vejce musi pochazet
1. ze Slechtitelskych nebo rozmnoZovacich podnikit Evropské unie schvalenych podle
§ 26 této vyhlasky, nebo
2.z dovozi ze tietich zemi v souladu s touto vyhlaSkou.
¢) Hygienickd pravidla jsou vypracovana vedenim podniku. Persondl musi nosit vhodny
pracovni odév a navstévnici ochranné odévy.
d) Budovy a vybaveni musi byt udrzovany v dobrém stavu.
e) Dezinfekéni postupy zahrnuji oSetfen:
1. vajec mezi jejich piijmem a vlozenim do lihn€ nebo pfi jejich expedici k obchodovani
uvnitt Evropské Unie nebo vyvozu do tfeti zemé&, pokud jiz nebyla dezinfikovana
v chovném zafizeni ptivodu.
2. inkubatora - pravidelné,
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3. lihné a vybaveni po kazdém lihnuti.

f) Program kontrol mikrobiologické kvality musi umoznit ohodnoceni hygienického stavu
lihng.

g) Chovatel musi hlasit oSetfujicimu veterindmimu 1ékaii vSechny zmény v uZitkovosti nebo
viechny dalsi pfiznaky, na jejichz zéklad€ by mohlo vzniknout podezieni z vyskytu nakazy
dribeze. Jakmile vznikne podezieni z nakazy, schvaleny veterinarni 1ékaf musi zaslat do
schvélené laboratote vzorky potiebné pro stanoveni nebo potvrzeni diagnozy a informovat
krajskou veterinarni spravu, ktera rozhodne, jaka opatieni budou piijata.

h) Zaznamy o lihnuti, kartotéka nebo pocitacové zaznamy pro kazdé hejno se musi uchovavat
minimaln€ 2 roky a, podle moznosti u kazdého hejna, obsahovat:

1. plvod vajec a datum jejich piichodu,

2. vysledky lihnuti,

3. zjiSténé abnormality,

4. provedena laboratorni vySetieni a jejich vysledky,

5. podrobnosti vSech o¢kovacich programd,

6. mnozstvi a misto ureni inkubovanych nevylihnutych vajec,
7. misto urCeni jednodennich kurat.

1) 'V ptipad€ vyskytu nékazy driibeze musi byt vysledky laboratornich vySetieni ihned sdéleny
oSetfujicimu veterinarnimu I1ékari.

I11.
Program dozoru niakaz

Program dozoru musi, bez dotceni veterinarnich opatfeni a § 77 a 78, pfinejmenSim
zahrnovat dozor u uvedenych infekei a druha.

A.  Infekce Salmonella pullorum, Salmonella gallinarum a Salmonella arizonae

(1) Druhy, kterych se tyka

a) Salmonella pullorum a Salmonella gallinarum: kur domdci, kraty, perliCky, kiepelky,
bazanti, koroptve a kachny; Salmonellou pullorum se rozumi Salmonella enterica poddruh
enterica sérovar Gallinarum biochemicka varianta (biovar) Pullorum a Salmonellou
gallinarum se rozumi Salmonella enterica poddruh enterica sérovar Gallinarum biochemicka
varianta (biovar) Gallinarum.

b) Salmonella arizonae: krity; Salmonellou arizonae se rozumi Salmonella enterica poddruh
arizonae séroskupina K (O18) arizonae.

(2) Program dozoru nakazy

a) Ke stanoveni, zda se nakaza vyskytuje, musi byt pouzita sérologicka a/nebo bakteriologicka
vysetieni, pfi¢emz je tfeba vést v patrnosti, Ze sérologické vySetfovani u ptaka jinych nez je
kur doméci mize nékde vést k nepfijatelnému podilu faleSn€ pozitivnich reakci.

b) Vzorky k vySetfeni musi byt podle povahy ptipadu odebrany z krve, embryi, kterd se
nevylihnou, zejména z embryi mrtvych ve skotapce, kutat z druhého vybéru, mekonia nebo
mrtvych tkani, zejména z jater, sleziny, vajecniku, vejcovodu a ileocekalniho piechodu,
pri¢emz je tieba vést v patrnosti, Ze vzorky odebrané z okolniho prostredi nejsou zpravidla
spolehlivé pro zjisténi Salmonella pullorum a Salmonella gallinarum, ale jsou spolehlivé
v piipad¢ Salmonella arizonae.

c¢) U vzorkl vykalG/mekonia a stfevnich vzorkid se musi pouzivat pifimé pomnoZeni
v selenit-cystinovém bujonu. V piipad¢€ vzorki, u nichz se pfedpoklada pouze minimalni
existence konkuren¢ni flory, 1ze pouzit neselektivni predb&éZzné pomnoZeni nasledované
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selektivnim pomnoZenim v sdjovém bujonu podle Rappaporta a Vassiliadise nebo
v Miiller-Kauffmannové tetrathiondt-novobiocinovém bujonu, pii¢emz je treba vést
v patrnosti, ze pro diagnézu se hodi také ptfimé roztéry steriln€¢ odebranych tkéni na
minimaln€¢ selektivni agar, jako napt. MacConkeyllv agar, Salmonella pullorum a
Salmonella  gallinarum  nerostou lehce v  modifikovaném polotuhém médiu
Rappaport-Vassiliadis (MSRV), které se pouziva pro sledovani zoonotické Salmonella spp.
v Evropské unii, ale MRSV je vhodné v pfipad¢ Salmonella arizonae.

d) Pro stanoveni poctu vzorkd, které je tieba odebrat, se pii odbéru vzorkl krve z hejna pro
sérologické vySetfeni na Salmonella pullorum a Salmonella gallinarum nebo Salmonella
arizonae musi brat v uvahu prevalence ndkazy v pfislusné zemi a jeji vyskyt v podniku
v minulosti. VZdy se odebere statisticky reprezentativni pocet vzorka k sérologickym a/nebo
bakteriologickym vySetfenim pro stanoveni nakazy.

e) Hejno musi byt kontrolovano v kazdém snaSkovém obdobi v okamziku nejvhodnéj$im pro
stanoveni pfislusné nakazy.

f) Vzorky k bakteriologickému vySetfeni nesmi byt odebirany z driibeze a vajec, ktera byla
v prib¢hu dvou nebo tfi tydnii pfed vySetfenim oSetfena antimikrobidlnimi léCivymi
ptipravky.

g) Detekeni techniky musi byt schopny odlisit sérologické odpovédi na nakazy Salmonella
pullorum a Salmonella gallinarum od sérologickych odpovédi v dasledku pouziti o¢kovaci
latky Salmonella enteritidis tam, kde je tato oCkovaci latka pouZzita, pficemz je tieba vést
v patrnosti, Ze v soucasnosti neexistuje zadné vySetieni, které by odliSilo mezi odpovéd’mi
na nakazu Salmonella pullorum a Salmonella gallinarum a o¢kovaci latku pro tento sérotyp.
Takova ockovaci latka nesmi byt proto pouZita, jestlize se ma pouZit sérologické sledovani.
Byla-li pouzita oCkovaci latka, musi byt pouzito bakteriologické vySetfeni, ale pouzita
metoda ovefeni musi byt schopna odlisit Zivé ockovaci kmeny od terénnich kmend.

B.  Infekce Mycoplasma gallisepticum a Mycoplasma meleagridis

(1) Druhy, kterych se tyka
a) Mycoplasma gallisepticum: kur domaéci, krity.
b) Mycoplasma meleagridis: kriity.

(2) Program dozoru nakazy

a) Vyskyt ndkazy musi byt zjisStovan validovanym sérologickym a/nebo bakteriologickym
a/nebo molekuldrnim vySetfenim. Vyskyt zanétlivych zmén ve vzduSnych vacich
u jednodennich kutat a kritat naznaCuje, ze je ptitomna nakaza Mycoplasma a musi byt
vySetfena.

b) Vzorky k vySetieni na vyskyt nakazy Mycoplasma musi byt podle povahy piipadu odebrany
z krve, jednodennich kurat a kritat, spermatu, vytérii z trachey, nozder, kloaky nebo
vzdu$nych vakil a zejména na stanoveni Mycoplasma meleagridis musi byt vzorky odebrany
z vejcovodu krit a kopulacniho orgénu krocanii.

¢c) VySetfeni na stanoveni Mycoplasma gallisepticum nebo Mycoplasma meleagridis se
provadi na reprezentativnim vzorku, aby bylo mozné soustavné sledovani nakazy béhem
odchovu a snasky, nejlépe pted zaCatkem snéasky a potom kazdé tii mésice.

C. Vysledky a opatieni, kterd je treba prijmout

Pokud nejsou reagenti, test se povazuje za negativni. V opacném piipade je hejno podezielé
amusi v ném byt uplatnéna opatieni stanovena v ¢asti V. této ptilohy.
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D.

V piipadé hospodaistvi, ktera sestavaji ze dvou nebo vice oddé€lenych produkénich jednotek,
muze krajskd veterinarni sprava upustit od opatteni podle ¢asti IV. odst. 3 pism. b) této ptilohy
ve zdravych produkénich jednotkach zamotfeného provozu za podminky, Ze schvaleny
veterinarni 1ékat potvrdil, Ze struktura a velikost téchto produkénich jednotek a provoz v nich
jsou takového charakteru, ze ustdjeni a krmeni jsou dokonale oddélené, takze neni mozny pienos
uvedené nakazy z jedné jednotky do druhé.

Iv.
Kritéria pro pozastaveni nebo odebrani schvaleni podniku

(1) Schvéleni udélené podniku musi byt pozastaveno:
a) pokud nejsou déle plnény podminky stanovené v ¢asti II. této ptilohy,
b) do ukonceni potfebného vysetfovani nakazy:
1. v pfipad€ podezieni na aviarni influenzu ptakid nebo newcastleskou chorobu v podniku,
2. kdyz podnik obdrzel driibez nebo nésadova vejce z podniku podezielého z aviarni
influenzy ptakii nebo newcastleské choroby nebo zamoteného aviarni influenzou ptak
nebo newecastleskou chorobou,
3. kdyz doslo ke kontaktu mezi podnikem a ohniskem aviarni influenzy ptaka nebo
newcastleské choroby, na zaklad¢ kterého mohlo dojit k pfenosu infekce,
c¢) az do vykonani novych vySetfeni, pokud vysledky sledovani provedené¢ho v souladu
s podminkami stanovenymi v Castech II. a III. této ptilohy pro ndkazu Salmonella pullorum,
Salmonella gallinarum, Salmonella arizonae, Mycoplasma gallisepticum nebo Mycoplasma
meleagridis opraviiuji k podezieni z nakazy,
d) az do vykonani pfislusnych opatieni poZadovanych Gfednim veterinarnim 1ékarem, jestlize
podnik neodpovida pozadavkam ¢asti I. odst. 1 pism. a), b) a c) této ptilohy.

(2) Schvaleni musi byt odebrano:

a) v pripadé€ vyskytu aviari influenzy ptakii nebo newcastleské choroby v podniku,

b) pokud druhé specifick€é vySetfeni potvrdi pfitomnost infekce Salmonella pullorum,
Salmonella gallinarum, Salmonella arizonae, Mycoplasma gallisepticum nebo Mycoplasma
meleagridis,

c) jestlize i po dalSim upozornéni krajské veterinarni spravy nebyla provedena opatieni, aby
podnik byl uveden do souladu s pozadavky ¢asti 1. odst. 1 pism. a), b) a ¢) této pfilohy.

(3) Podminky pro obnoveni schvaleni:

a) pokud schvéleni bylo odebrano na zéklad¢ vyskytu aviarni influenzy ptaki nebo
newcastleské choroby, miize byt znovu udéleno 21 dnd po provedeni sanitni porazky a
zavérené dezinfekce,

b) pokud schvaleni bylo odebrano v disledku infekce vyvolané
1. Salmonella pullorum a gallinarum, nebo Salmonella arizonae, miZe byt znovu udéleno

poté, kdyZ byla v hospodaistvi po sanitnim poraZeni zamoten¢ho hejna a zavéretné
dezinfekcei, u které byla vhodnymi vySetfenimi na suchych povrSich potvrzena G¢innost,
provedena dvé vysSeteni s negativnimi vysledky, pfi¢emZ interval mezi jednotlivymi
vySetfenimi musi byt minimalné 21 dnd,

2. Mycoplasma gallisepticum nebo Mycoplasma meleagridis, mizZe byt znovu udéleno
bud’ poté, kdyz byla u celého hejna provedena dvé vySetieni s negativnimi vysledky,
pifi¢emz interval mezi jednotlivymi vySetfenimi musi byt miniméln€ 60 dnti, nebo poté,
kdyz byla v chovu provedena dv€ vySetieni a negativnimi vysledky v rozmezi nejméné
21 dni, po sanitnim porazeni zamoteného hejna a po provedeni dezinfekce.*.
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43. Priloha &. 8 vCetné poznamky pod Carou &. 13¢
zni:

,Priloha ¢&. 8 k vyhlasce ¢. 382/2003 Sb.

PODMINKY PRO OCKOVANI DRUBEZE

(1) Vakciny pouzité pii ockovani driibeze nebo hejn produkujicich ndsadova vejce musi byt
zaregistrovany prisluSnym uradem Clenského statu, ve kterém je vakcina pouZzita.

(2) V programech pravidelného oCkovani proti newcastleské chorobé mohou byt pouZzity
zivé oslabené oCkovaci latky proti newcastleské chorob& musi byt pfipravovany z kmene viru
newcastleské choroby, jehoZ mate¢né inokulum bylo podrobeno testu, ktery ukazal, Ze ma index
intracerebralni patogenity (ICPI)

a) mensinez 0,4, pokud se kazdému ptaku v testu ICPI nepodalo méné nez 107 EID50, nebo
b) mensinez 0,5, pokud se kazdému ptaku v testu I[CPI nepodalo méné nez 108 EIDS50.

(3) Programy ockovani proti Salmonelle nesmi ovliviiovat vysledek sérologického
stanoveni v ramci terénniho vySetfovani a nebo vést k faleSné pozitivnim vysledkim.

(4) Zivé ockovaci latky Salmonella nesmi byt pouZzivany v ramci vnitrostatnich kontrolnich

programil

a) u chovné a uZzitkové driibeze béhem jejiho reproduktivniho ¢i nosného stadia, pokud nebyla
prokazana bezpecnost jejich pouziti a nebyly pro takovy ucel schvédleny v souladu se
zvlastnim predpisem™,

b) jestlize vyrobce neposkytne vhodnou metodu pro bakteriologické odliSeni divokych kmend
salmonely od oc¢kovacich kment.

139 Zakon & 378/2007 Sb., o lé¢ivech a o zménach nékterych souvisejicich zakoni (zékon o 1&ivech), ve znéni

pozdéjsich predpisi.”.
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44. Ptiloha ¢&. 9 znf:

,Priloha &. 9 k vyhlasce & 382/2003 Sb.

HOSPODARSTVI PROSTA INFEKCNI RINOTRACHEITIDY SKOTU

(1) Hospodarstvi s chovem skotu se povazuje za prosté€ infek¢éni rinotracheitidy skotu

spliiuje-li nasledujici podminky:
a) v hospodaistvi nebylo béhem poslednich Sesti mé&sicli zaznamenano Zadné podezieni na
infekci BHV1 a vSechen skot v hospodarstvi je prosty klinickych piiznakid typickych pro
infekci BHV1,
b) hospodarstvi a vSechny nepfiléhajici pastviny nebo budovy, které — nezdvisle na
vlastnickych pomérech — tvoti soucast hospodatstvi jako epizootologické jednotky, musi byt
od pastvin a budov s horSim nékazovym statusem, pokud jde o BHVI, ucinné oddéleny
ptirodnimi nebo fyzickymi piekdzkami, aby se ucinn€ predeslo pfimému kontaktu zvifat
s riznym zdravotnim statusem,
¢) do hospodatstvi byl ptesunut pouze skot z hospodatstvi, kterda se nachazeji v ¢lenskych
statech nebo jejich oblastech, které jsou uvedeny v ¢asti 1. ptilohy €. 6 k této vyhlasce,
nebo z hospodatstvi prostych BHV1, a Zadny kus skotu v hospodatstvi nebyl v kontaktu
s jinym skotem neZ s tim, ktery pochazi z hospodarstvi nachéazejicich se v €lenskych statech
nebo jejich oblastech, které jsou uvedeny v Casti III. pfilohy €. 6 k této vyhlaSce, nebo
z hospodatstvi prostych BHV 1,
d) samice skotu jsou inseminovany pouze spermatem skotu ziskanym v souladu s vyhlaskou
¢. 38072003 Sb., o veterinarnich pozadavcich na obchodovani se spermatem, vajeCnymi
butikami a embryi a o veterinarnich podminkach jejich dovozu ze tfetich zemi, ve znéni
pozd&jSich predpist, nebo jsou pfipustény byky z hospodaistvi, kterd se nachézeji
v ¢lenskych statech nebo jejich oblastech, které jsou uvedeny v Casti 111 prilohy €. 6 k této
vyhlasce, nebo z hospodatstvi prostych BHV1,
e) v hospodaistvi musi byt pouzit alespoii jeden z nasledujicich kontrolnich rezimu:
1. sérologické vySetfeni protilatek proti BHVI1 je provedeno s negativnim vysledkem
nejméné na dvou krevnich vzorcich odebranych v intervalu péti az sedmi mésict od
vSech samic skotu starSich deviti mé&sicli a od vSech samcii skotu starSich deviti mésicii
pouzivanych nebo planovanych pro plemenitbu,
2. sérologické vysetfeni protilatek proti BHV1 je provedeno s negativnim vysledkem
nejméné na
2.1.  dvou vzorcich mléka odebranych v intervalu péti az sedmi mésici od vSech krav
v laktaci, a to bud’ na individualnich vzorcich mléka, nebo na smiSenych vzorcich
mléka odebranych nejvySe od péti zvitat, a

2.2. dvou krevnich vzorcich odebranych v intervalu péti az sedmi mésici od vSech
samic skotu neprodukujicich mléko starSich deviti m&sict a od vSech samci skotu
star§ich deviti mésicii pouzivanych nebo planovanych pro plemenitbu,
3. v ptipad¢ hospodatstvi produkujicich mléko, ve kterych tvoti alesponi 30 % kravy
v laktaci, je sérologické vySetifeni protilatek proti BHV1 provedeno s negativnim
vysledkem nejméné na
3.1. tfech vzorcich mléka odebranych z mléka od nejvySe 50 krav — podle specifikace
pouzitého testu — v intervalu alespoti tii mésica a

3.2. jednom individudlnim krevnim vzorku odebraném od vSech samic skotu
neprodukujicich mléko starSich deviti mésicii a od vSech samctl skotu starSich
deviti mésica pouzivanych nebo planovanych pro plemenitbu,
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4. vSechen skot v hospodatstvi pochazi bud’ z hospodai‘stvi, ktera se nachazeji v ¢lenskych
statech nebo jejich oblastech, které jsou uvedeny v &asti I11. ptilohy €. 6 k této vyhlasce,
nebo z hospodatstvi prostych BHVI.

(2) Status hospodarstvi s chovem skotu prostého BHV1 je zachovan, pokud
a) jsou splnény podminky v odstavci 1 a
b) v hospodafstvi je béhem obdobi dvanacti mésicli pouZit alespoii jeden z téchto kontrolnich
rezimu:
1. sérologické vySetteni protilatek proti BHVI1 je provedeno s negativnim vysledkem
nejmén€ na jednom individualnim krevnim vzorku odebraném od vSech kusi skotu
starSich 24 mésict,
2. sérologické vySetfeni protilatek proti BHV1 je provedeno s negativnim vysledkem
nejméné na
2.1. jednom individualnim vzorku mléka odebraném od vSech krav v laktaci, a to bud’
na individualnich vzorcich miéka, nebo na smiSenych vzorcich mléka odebranych
nejvyse od péti zvifat, a

2.2. jednom individudlnim krevnim vzorku odebraném od vSech krav, které nejsou
v laktaci a jalovic starSich 24 mésict a od vSech byki starSich 24 mésic,

3. v ptipad€¢ hospodaistvi produkujicich mléko, ve kterych tvoti alespot 30 % skotu
kravy, je s€rologické vySetfeni protilatek proti BHV1 provedeno s negativnim
vysledkem nejméné na
3.1. dvou vzorcich mléka odebranych z mléka od nejvyse 50 krav v laktaci — podle

specifikace pouzitého testu — v intervalu tfi az dvanacti mésict, a
3.2. jednom individudlnim krevnim vzorku odebraném od vSech krav, které nejsou
v laktaci a jalovic starSich 24 mésici a od vSech byk starSich 24 mésic.

(3) Status hospodatstvi s chovem skotu prost¢tho BHV1 se pozastavuje tam, kde béhem
vySetieni popsanych v odstavci 2 pism. b) bodech 1. az 3. mé€lo nékteré zvite v testu na protilatky
proti BHV1 pozitivni vysledek.

(4) Status hospodatstvi prost¢tho BHV1, ktery byl pozastaven v souladu s odstavcem 3,
miuize byt obnoven pouze po provedeni sérologického vySetteni protilatek proti BHV1, které je
zahdjeno nejdiive 30 dnil po odstranéni sérologicky pozitivnich zvifat, pficemz vySetfeni je
provedeno s negativnim vysledkem nejméné na
a) dvou vzorcich mléka odebranych v intervalu alespoti dvou mésicii od vSech krav v laktaci, a

to bud’ na individualnich vzorcich mléka, nebo na smiSenych vzorcich mléka odebranych

nejvyse od péti zvirat a
b) dvou krevnich vzorcich odebranych v intervalu alesponi tfi mésici od vSech krav, které

nejsou v laktaci, a jalovic a od vSech bykii.

(5) Pro sérologické testy na zjiSténi protilatek proti BHV1 uvedené v této ptiloze plati
zésady stanovené v piiloze €. 6 Casti 1. odst. 1 pism. ¢) k této vyhlaSce, které se tykaji statusu
o¢kovani testovanych zvitat.

(6) Rozsah smiSenych vzorkd mléka, na néZ se v této priloze odkazuje, miize byt upraven
na zakladé dolozenych dikazii o tom, ze test je za vSech okolnosti kazdodenni laboratorni prace
dostatecné citlivy, aby zjistil 1 jedinou slabou pozitivni reakci ve smiSeném vzorku upraveného
rozsahu.™.
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45. Priloha &. 10 se zrusuje.

46. V priloze & 11 bodé 2 se slovo ,klusavka“
zrusuje.

47. V priloze &. 12 odst. 1 pism. d) bodé 2 se slova
yuréeni, zdsilce nebo“ nahrazuji slovy ,mistu urceni,
pfepravé z nebo do“.

48. V priloze ¢ 12 odst. 1 pism. e) se za slovo
,dohodu® vklida slovo ,s“.

49. V priloze €. 12 odst. 1 pism. g) bod 1 zni:

»1. bude vyhovovat s nutnymi zménami v podrob-
nostech (mutatis mutandis) pozadavkim uve-
denym v § 17a odst. 5 a 6 zdkona,“.

50. V pfiloze €. 12 odst. 2 dvodni &dsti ustanoveni
se slovo ,,prosazeno® nahrazuje slovem ,,zachovino®.

51. V priloze & 13 pism. a) se slova ,pfislusnym

uradem® nahrazuji slovy ,Ustavem pro stitni kontrolu
veterindrnich bioprepardtt a 1é¢ive.

52. Pfiloha ¢&. 14 se zruduje.

53. V priloze ¢ 16 se v fadku katardlni horecka
ovci slova ,,zddny pfipad nikazy a zddné ockovani v po-
slednich 12 mésicich s vhodnou kontrolou populace
Culicoides nahrazuji slovy ,zddny pfipad ndkazy
a zddné ockovini v poslednich 24 mésicich s vhodnym
tlumenim populace Culicoides“ a slova ,,vSechny druhy
kromé druht Celedi Suidae (prasatoviti)“ se nahrazuji
slovy ,vSechny druhy kromé druht rodu Bos, Bison,
Bubalus, Ovis a Capra a éeledi Suidae“.

ClL I
Uéinnost

Tato vyhlaska nabyvd déinnosti dnem 1. prosince
2012.

Ministr:

Ing. Bendl v. r.
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417

SDELENI
Energetického regula¢niho dradu
ze dne 16. listopadu 2012

o vydani cenového rozhodnuti

Energeticky regula¢ni tfad v souladu s § 10 odst. 2 zdkona ¢&. 526/1990 Sb., o cendch, ve znéni pozdégjsich
predpist, sdéluje, Ze podle § 17 odst. 6 pism. d) zdkona & 458/2000 Sb., o podminkich podnikini a o vykonu
statni sprivy v energetickych odvétvich a o zméné nékterych zdkont (energeticky zdkon), ve znéni pozdéjsich
predpisti, vydal cenové rozhodnuti ¢. 2/2012 ze dne 25. fijna 2012, k cendm tepelné energie.

Podle § 17 odst. 9 energetického zikona uvefejnil Energeticky regula¢ni tfad cenové rozhodnuti ¢&. 2/2012
v Energetickém regulaénim véstniku ze dne 26. fijna 2012, v &istce 6. Uvedenym dnem nabylo cenové rozhodnuti
platnosti. Uéinnosti nabyva cenové rozhodnuti dnem 1. ledna 2013.

Pfedsedkyné:

Ing. Vitaskova v. r.
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e-mail: sbirky@moraviapress.cz. Objednévky ve Slovenské republice pfijim4 a titul distribuuje Magnet-Press Slovakia, s. r. 0., Teslova 12, 821 02 Bra-
tislava, tel.: 00421 2 44 45 46 28, fax: 00421 2 44 45 46 27. Roéni predplatné se stanovuje za doddvku kompletniho roéniku véetné rejstitku z pred-
chazejiciho roku a je od predplatiteld vybirino formou ziloh ve vysi ozndmené ve Sbirce zdkont. Zivéretné vyuctovani se provadi po dodini
kompletniho ro¢niku na zékladé poctu skuteéné vydanych &stek (prvni zdloha na rok 2012 ¢&ini 6 000,~ K&, druhd zéloha na rok 2012 &nf 6 000,- K¢&,
tieti zdloha na rok 2012 &ini 4 500, K&) — Vychdzi podle potfeby — Distribuce: MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bieclav, celoroéni
predplatné a objednivky jednotlivych &dstek (dobirky) — 516 205 175, objedndvky-knihkupci — 516 205 177, e-mail — sblrky@morawapress cz, zelend
linka — 800 100 314. Internetové prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — Brno: Ing. Jifi Hrazdil, Vranovska 16, SEVT, a. s., Ceska 14;
Ceské Bud&jovice: SEVT, a.s., Ceska 3, tel.: 387 319 045; Cheb: EFREX, s. r. 0., Karlova 31; Chomutov: DDD Knihkupectvi - Antlkvarlat Ruskd 85;
Kadan: Knihatstvi — Prlblkova] Svermy 14; Liberec: Podjestédské kn1hkupectv1 Moskevskd 28; Olomouc: Zdenék Chumchal — Knihkupectvi Tycho,
Ostruznickd 3; Ostrava: LIBREX, Niadrazni 14; Otrokovice: Ing. Kugefik, Jungmannova 1165; Pardubice: LEJHANEQG, s. r. 0., tfida Miru 65; Plzeri:
Vydavatelstvlanaklad Ales Cenék, nim. Ceskych bratii 8; Praha 1: NEOLUXOR, Na Pofi¢i 25, NEOLUXOR s. r. o., Viclavské nim. 41; Praha 4:
Tiskdrna Ministerstva vnitra, BartGfikova 4; Praha 6: PERIODIKA, Komornicka 6; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, ]ablonecka 362,
po—pa 7-12 hod., tel.: 286 888 382, e-mail: tiskovy.servis@top-dodavatel.cz, DOVOZ TISKU SUWECO CZ, Kletdkova 347; Praha 10: BMSS
START,s.r. 0., Vinohradskd 190, MONITOR CZ,s.r. 0., Tfebohostickd 5, tel.: 283 872 605; Pferov: Jana Honkovad-YAHO-i-centrum, Komenské-
ho 38; Usti nad Labem: PNS Grosso s.r. 0., Havifska 327 tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029; Zabteh: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45; Zatec: Jindfich
Prochazka Bezdékov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky predplatného: jednotlivé Eistky jsou expedoviny neprodlené
po doddn{ z tiskdrny. Objedndvky nového predplatného jsou vytizovany do 15 dnii a pravidelné doddvky jsou zahajoviny od nejbliZii castky po
ovéfeni thrady predplatneho nebo jeho zilohy. Cistky vyslé v dobé od zaevidovani piedplatného do jeho thrady j jsou doposﬂany dnorazove Zmény
adres a poétu odebiranych vytiski jsou provadény do 15 dnt. Reklamace: informace na tel. &isle 516 205 175. V pisemném styku vzdy uvadgjre ICO
(pravmcka osoba), rodné &islo (fyzmka osoba). Podévéni novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zdvod Jizni Morava Redltelstvl
v Brné &. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



